Lwow, 19. Grudnia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zir. —
potroczna 3 Zir — kwar-
talna X Zir. 30 kr, —
miesieczna 30 kr. m. le
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.—
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 3 Zir. m. k.

Z IYCIA AKTORA POLSKIEGO.

Przypadek, ten tworca najciekawszych zawiktan i uaj-
dramatyczniejszych rozwigzan, ktorym kazdy z powiescio-
pisarzow zazdrosci¢ moze, zrzadzil, zc poznalem si¢ razu
jednego i to zupelnie niespodzianie z gtownym tych obraz-
koéw bohatyrem, ktéry mi opowiedzial niektore zzycia swe-
go ustepy.

szkice, nie zdolne utworzy¢ catosci, ale mogace da¢ nieja-

Jakoz sg to tylko urwane ustepy, prawdziwe

kie wyobrazenie o stanie smutnym sztuki i aktorow w na-
szym kraju. Moze si¢ przydadza komus, ktory zeehce ze-
bra¢ w cato§¢ dzieje zycia teatralnego u nas, dzieje tern
sztuki, i zawie-

ciekawsze, ze si¢ $cisle tacza z dziejami

raja w sobie najwazniejsze przyczyny smutnego jej stanu.

Byt to cudownie pigkny wieczor czerwcowy, gdy do-

jezdzatem do Zytomierza, stolicy Wotynia. Sliczny to byt
wieczoOr i $liczna okolica! Do dzi§ dnia jeszcze panuje ten
u nas naréw, ze

to tylko pigkne, co tam gdzie§ daleko

za granicami kraju naszego. Czy$Smy sami widzieli, czy
styszeli tylko, podziwiamy, stawne z opisow okolice cudne
a kraj wlasny znamy tak malo, ze nie raz zdarzylo mi si¢
widzie¢ najnaiwniejsze zadziwienie na twarzach stuchaczow
moich, gdym opowiadat o podrézach w wiasnym kraju od-
bytych, i opisywal pigknos$ci przyrody naszej ojczystej. Le-
dwie ze na pigknos¢ Tatrow pozwalamy, i to dla tego tyl-
ko, ze i cudzoziemcy przystali na nie: o reszcie kraju
jakie takie mamy wyobrazenie, i jezeli kiedy przystajemy
na chlodng pochwale tej lub owej mniej znanej okolicy,
to dla tego chyba, ze ja podnidst pigknem pidorem ktory
z poetdow naszych. 1 c6z dziwnego! Jest® to juz u nas
dawny i niewykorzeniony dotad obyczaj, wedrowaé i tra-
ci¢ pieniadze za granica. Czy kto odziedziczyt po przod-

kach czy innym sposobem zebral jaki zas6éb pienig¢zny,
puszcza si¢ w podroz, wlecze si¢ beza yslnie z kata w kat,
rozdziawia geb¢ nad Renem, na widok Alpow dostaje en-
tuzyastycznej drzaczki, w pami¢¢ swoja jak do pudla po-
dréznego pakuje bezladny spis widzianych arcydziet, i
wrociwszy do kraju z pogarda i polilowaniem patrzy na
wszystkie swojskie obrazy, jako niegodne uwagi czlowieka
Wszakze

zdybatem jednego z takich podréznikow w Krakowie.

wyksztatconego. nie tak to dawno temu jak

— Po6jdzmy do katedry! ozwatem si¢ do niego.

Na nieszczgécie moj podrdézny wracat prosto z Wioch,

Nr 151,

Rok 1854.

Og-loszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
opinia od wierszu pis
niem pctyt w przedziat-
ce za jednorazowe umie
szczepie po 3 kr., za na
stgp. po 17, lir. i zao -
plute 10 kr. slept, za kaz-
dorazowe umieszczendi-

Bioro expodycyi wksig-
garuiH. W.Kallenbacha.

dokad wyjechal z pusta gltowa i wigcej jak skapym zaso-
em wiadomosci.
— Kto widziat Karola Boromeusza, ten nicjuz nie zo-

baczy ciekawego w katedrze krakowskiej! odrzekt mi du-
mnie.

- Ja przecie, dodal po chwili ogladajac si¢ tryumfal-
nie w okoto, jadtem obiad zlordem Talbridge w nosie Ka-
rola Boromeusza; siedzialo nas sze$¢ osob przy stole.

Byto nas kilku;

nie si¢ podrdznika.

$miech homeryczny przyjat to ozwa-
Mitosiernie pogladnat na nas, litujac
si¢ nad nami, ze niewidzielismy tego olbrzymiego posagu
sw. Karola Boromeusza, w ktorego glowie istotnie splee-

nowaty jaki§ anglik wyprawit obiad na kilka osoéb.

Dopiero dowiedziawszy si¢ ze w katedrze krakowskiej
jest posag roboty Torwaldsena, zdecydowal si¢ nasz po-

dréznik odwidzi¢ t¢ $wiatyni¢ naszej przeszlo$ci, naszej

stawy, naszych pamiatek dawnych.

Otoz po wigkszej czg$ci, kazdy u nas ma w swej glo-

wie taki nos Karola Boromeusza, do ktéorego miary nie

przychodza mu ojczyste czy obrazy, czy widoki, czy pa-
miatki.

Te albo temu podobne mysli krazyty po glowie mojej,
kiedym owego wieczora wyjezdzal pomatu droga od Cu-
dnowa wiodaca z ogromnego kilkumilowego
gory,
dzi$§ stolic¢ gubernii wotynskiej.

lasu, i nagle

z wysokiej dosy¢ ujrzal to stare miasto grodowe,

Zytomierz nie regularnie
zbudowany, rozrzucony na wzgorkach, wznosil si¢ przed
oczami memi, ocieniony zewszad przedmiejskiemu ogroda-

mi i sadami; a tuz u stép jego po skalach i kamieniach

pomigdzy drzewa 1 chaty szumiala rzeczka niewielka

ale bystra. Kregtym biegiem w dziwnie wdzigeznych prze-

gubach, gdyby waz o rdéznobarwnej tusce, pomykata Ka-

mionka (takie jest lej rzeczki miano) coraz dalej a dalej

pomigdzy lasem umajone pagoérki, pomigdzy skaty o dziw-

nych ksztattach, pomiedzy =zielone futory, dalej i dalej,

az poki z szumem nie wpadla do Teterowa, drugiej rzeki

ktéra to miasto z innej okola strony. Kto zna potoze-

nie Zytomierza, przyzna ze mato jest okolic, ktére by zdo-

laty tak silnie uja¢ wyobrazni¢ rozliczno$cia cudnych a

prawdziwie swojskich widokéw. Tam lasy, i to te nasze

pratvdziwie polskie lasy, jakich juz dzi$ nigdzie nie zdy-

ba¢ za granica, ciemne, przepasciste, niebotyczne, miodem
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i zywica pachngce pelne gwaru sobie wlasciwego, lesnych

ptakow, hukajacych bakoéw, ktorych echo stokroé¢ odbite
tworzy harmoni¢ cudownej pigknosci. Tam skaly najdzi-
waczniej pokrajane, na podt nagie, na podt zielonoSciag uma-
szu-

jone. Tu rzeka po kamieniach, skatach i mtynach

miaca i warczaca. Tam sady, tu domy z swemi ogrodami
nad woda wiszace ; a tam dalej plaszczyzna z calem bo-
gactwem swych niw urodzajnych, i mnoéstwa zidél jakby

klaby jakie tu i owdzie rozrzuconych. Cudowny widok,

godny pidra naszego Adama, ktory te wszystkie uroki na-
szej ziemi, wywiozt w obczyzng w sercu swojem, i dla te-

go je wyspiewal piersig serdeczng, piersig nie$Smiertelng.

Jadac po matu, zachwycalem si¢ urokiem tego kraj-

obrazu. Prawda, ze wieczér byl uroczy, wieczér wioénia-
ny; ija bylem w wiodnie zycia, w wio$nie uczué, nadziei
Widzialem

Lecz

1 marzen tysigca. i p6ézniej t¢ sama okolice,

pickna byta jak zawsze ! gdziez byly wio$niane u-

czucia, nadzieje, gdzie marzenia! Przepadly bez wiesci!
L za dawniejszego zachwytu, zmienita si¢ w iz¢, pamiatkom
przesztosci poswigcona.

Lecz wowczas bylem mtody! i niecierpliwie dazylem do
czekaty

miasta; bo w miescie, czekala na mnie matka,

siostry, 1 jeszcze co$ wigcej czekalo na mnie, co si¢ od-
zywalo w mlodem sercu przeczuciem, t¢sknota!

Na skregcie drogi, kiedy juz z goéory modj lekki powozik
przy

stonnca ujrzatem obrazek, ktory mnie tak mocno uderzyt ze

ku rzece spuszcza¢ si¢ zaczal, $wietle zachodowego
do dzisiaj zywo pozostal w pamigci.

Na $rodku drogi stal woz ogromny, dlugi, caty okryty
plotnem, podobny do wozéw, jakiemi u nas przewoza to-
Mnostwo gtow wygladalo z tego powozu a tuz ko-
Mnie

odrazu uderzyta jedna z nich. Byla to oczywiscie kobieta

wary.
to niego stata grupa ludzi, z czterech o0so6b ztozona.
mtoda i pigkna. Dzi§ stary wiekiem i do$wiadczeniem, le-
dwie zdotalbym odmalowaé t¢ twarzyczke biala, rumiang,

figlarng, owiniong jasnemi wlosami, ktoére w S§wietle za-

chodzacego stofica zlotem si¢ promienity. Niebylo moze

na tej twarzy $wiezosci, nie bylo nawet rysow regular-
nych, ale bylo co$§ w oczach tak wyzywajacego i pociaga-
jacego razem, co sprawilo niepospolite wrazenie na mnie
panowata jaka$§ rdéznorodno$é

miodym. [ w ubraniu jej

tak dla mnie nowa i ciekawa, taka sprzecznos$¢ zaré6wno
ze to wszystko
bo dotad
I nim si¢

i idac

o zaniedbanie i wykwintno$¢ graniczaca,
niepojety,
Jednem stowem podobata mi sig.

zastanowi¢ moglem, juzem byl wyskoczyl z bryczki,

razem miato dla mnie powab jaki$
nieznany.
sobie dopiero,

ku stojacym przy wozie, przypomniatem

ze w samej rzeczy wysias¢ nalezalo; bo goéra byla dosyé
stroma, a wigc bespieezenstwo nakazywato iS¢ piechoty i
powodz zahamowac.

Zajmowata mnie tez niemato postawa tych wszystkich

czterech osob. Cata ich powierzchowno$¢ i rozmowa kto-

ra styszalem, bo byta bardzo glosna, miata w sobie co$

szczegdlnie ciekawego. Wyrazy, $miechy i slowa mowia-

cych miaty na sobie dziwna cechg, tracajaca o tragiczno$¢
i komiczno$¢ razem.

Obok mtodej kobiety, stalo dwie drugich kobiet, jedna

znacznie starsza, druga w $rednim wieku. Za najmtodsza

oparty o woz stal mezczyzna w sile wieku, nie pickny w

calem stowa tego znaczeniu, ale pelny tych powabow,

jakie daje mlodos¢ i humor wesoly. Z twarzy okraglej,

jasnej, otwartej i zuchwalej nieco, wygladala widocznie

mazurska dusza. Ubioér jego byl arcy zabawny. Na gto-
wie bowiem mial pokrycie jakie$ pstre, troch¢ do czapki,
turbanu podobne; wierzchniej nie

troche¢ do tureckiego

miat sukni, ale za t6 na koszuli odrapowal sobie hisz-
panski plaszczyk jaki§, z mienigcej materyi, widocznie ko-
biecy, pyszne niegdy$ haftowane pantofle mial na nogach

miasto butow.

Kobieta w $rednim wieku, co do stroju nadzwyczaj pstro-
katego i pretensionalnego razem, podobna byla do mtodszej,
ale jakze rozna od niej codo twarzyijej wyrazu. Byly i w

jej twarzy $lady pigknosci niedawnej nawet, ale sponiewie-
ranej na licach wychudlych, przeciggnigtych wielka blado-
go-

Na ustach

$cig pokrytych; natomiast z oczow strzelata zywa,
raczkowa prawie, widocznie stracona mtodos¢.
byto przykre jakie§ skrzywienie, niby zalotne niby szyder-
cze, ale zato postawa byla dziwnie wyuczona, wpadajaca

w wysoka tragiczno$¢.

Powierzchowno$¢ kobiety najstarszej byla najsmutniej-
sza. Twarz okropnie chuda, zmarszczkami poorana, zblta
pargaminowa, a przytem pokryta jakiem$§ dzikim i nie-
naluralnym rumiencem, czy roézu czy upicia si¢. W oczach,
ktorych ciemna barwa i ksztalt do najpigkniejszej twarzy
si¢ stosowaty, byla chorowita jakas i rozpaczliwa rucho-

mos¢. Na chudem, szkieletowatem ciele wisialty resztki

jakich$s wykwintnych ubioréw, zbierana drozyna, ale wi-
docznie z patacéw; same tam bowiem byly aksamity, same
jedwabie, same koronki, ale to wszystko pobrudzone, po-
petzte, w fredzle rozlatujace si¢. 1 wruchach tej kobiety
byly jakby resztki patacowych obyczajow, salonowego za-

okraglenia.

Co6z wige dziwnego ze mnie to grono uderzylo nad-
zwyczaj, grono nadzwyczaj odbijajace od okolicy, od zwy-
czajow onej dobrze mi znanych, ktéoremu nie mato cieka-
wosci dodawatl w oczach woz ten prosty, rzadko na Wotyniu
widziany, ktory widocznie nalezat do grona tego wraz z
typ

szczegblnie zabawny, nienaturalny, i ktore zdawaly si¢ cie-

gtowami wystajacemi, z ktéorych kazda miata jaki$
kawie i szyderczo przypatrywaé i przystuchiwaé¢ odgrywa-
nej przed niemi scenie....

— Nie! nie! ja tego nie przezyj¢! zawotata najstar-

sza kobieta patetycznym glosem, ktéory glucho jakby z



jaskini, dobywat si¢ z jej suchych i zapadtych piersi i r¢-
ce zalamane wzniosla do goéry z wyrazem prawie praw-
dziwym.

— Alez pani hrabina raczy si¢ zastanowi¢! ozwalasi¢
kobieta w $rednim wieku, gltosem deklamacyjnym.

— Dajze mama pokoj!... ozwala najmlodsza si¢ na pot
serio, na pot z uSmiechem, glosikiem czystym idzwigcznym
jak dzwonek. W tym glosie bylo peine zycie, byta $piewnosé
lat mtodych, bylo co$§ milego 1 pociagajacego. Byl to
glos syreni; takim si¢ przynajmniej wydatl mnie, ktéry uczutem
w sercu jaka$ szezegdlng tesknote. Ja bym wtej chwili powe-
drowat wdwiat za tym glosikiem, za tym oczkiem figlarnem.

Mtody cztowiek nic si¢ nie odezwal, jeno musnat reka
po jasnym wasiku i u$miechnal si¢ z lekka i szyderczo.
Zdawal si¢ drwi¢ z tej sceny na poly patetycznej.

— Moja corka ma jecha¢ w tym wozie okropnym! O
Boze! jaz si¢g mam na to patrzec!.,, jal... niel... ja tego

nie przezyje, ja na to zezwoli¢ nie moge. [ znowu rgce

zatlamata, i wyciagneta je naprzod, dodajac ze Iizami w

oczach: Zoniu! biedna Zoniu!

— Moja mamo | kiedy ja nie biedna zupelnie, ja si¢
nie skarze.
I wtej chwili zdalo mi si¢, ze najognistszy jej oka

bi¢kitnego promien padt na twarz mlodego cztowieka; ja-

koz twarz ta rozjasniala si¢ nagle usmiechem szczerym,
serdecznym, poczciwym...

— Pani hrabina raczy mi wierzy¢; moéwita znowu ko-
bieta w $rednim wieku, przybierajac coraz nowe postawy
i glos swoj ostry naginajac do jakiej§ sprzecznej i nudnej
jak lukrecya stodyczy. Pani hrabina niech bedzie przeko-

nana, ze Zosi bedzie dobrze z nami. My ja wszyscy ko-
chamy.

Znowu zdybaty si¢ dwa miode wzroki, spojrzeniem je-
dnem ale tak wymownem, zem odrazu je zrozumigl, iza-
bolalo muie co$§ w sercu, ale zarazem uczulem pociag sym-
patyczny do tych dwojga mlodych ludzi.

— Ja dla niej jestem i begde kochajaca siostrg! cia-
gnela dalej starsza kobieta glosem wymierzonym jakby do
oddania wierszé6w dlugich i powaznych. Gdyby nie moj
wiek 1 bytno$¢ pani hrabiny, powiedzialabym, ze mam dla
niej serce matki.

— Ale ten woz! ten woz! krzyknegla najstarsza znaj-
wyzszem uniesieniem.

— Owal! to woz kapitalny! zawotat glos z samego wo-
zu, glos meski i chrapliwy. Wyzzedt on zust nalezgcych
do glowy rozczochranej, do twarzy tradem pokrytej, do o-
czow piwnych i matych, wynadgrodzonych za to ustami,
przeciaggnietemi na prawde od ucha do ucha.

nim doskonale,

Spi sie w
dodal: na dowdd czego wyjawszy z geby
krotka, bakunem napchanag fajk¢ ziewnal potg¢znie.

— Ten woé6z mnie zabija! wotata hrabina dalej. Wys$-

cie mnie oszukali; jabym niepozwolita, zeby Zosia moja
takim okropnym jezdzita wozem.

— Alez mamo moja, mnie w tym wozie daleko wy-
godniej, nizeli w najlekszym powozie.

— Niewierzy pani

hrabina jak wszakze

lekko nosi,

dawne Rzymian i Grekéw powozy, nie byly czem innem.
— Ja mamo daleko teraz szczesliwsza, nizeli gdy$Smy

si¢ obie wloczyly po Europie z jednej stolicy do drugiej.
— Szczgsliwsza? Zosiu ty bluznisz.

Stokro¢

— szcze$liwsza! odrzekta Zosia, i za wzro-
kiem pobiegla r¢ka, serdecznie u$ciskana przez mtodzienca.
Szczegs$liwsza, bo wolna, niezwiazana tysigcem waszych kon-

wtncyonalnych okow.

— A nasze bale, nasze zabawy pelne §wiatel, woni, dia-

mentow! zawotata matka.

— A nasze dlugi, i ciagle.ucieczki przed niemi z mia-
sta do miasta, odrzekla corka.

— Dla czegéz oszukaliScie mnie, wy ludzie niepoczci-
wil! deklamowala dalej hrabina, obracajac si¢ tragicznie w
koto;

widziala tego przebrzydiego furgonu.

i wymkneliScie si¢ z miasta pokryjomu, abym nie
Lecz moje serce
przeczuto i wybiegtam za wami i dope¢dzitam was.

— Wtasnie tez znajac czule serce pani hrabiny, nie-

chcieliSmy je wystawiaé na rospacz rozstania si¢ maiki

z corka. Slowa te wymowione zostaly z wyrazem prze-
sadnym uczucia; i moéwigca przytozyta do oczow chustke,
by zetrzy¢ z nich tzy

rozczulenia, o ktéorych mimo mto-

dego niedo$wiadczenia mego zaczynalem watpi¢ niepomalu.
— 1 ja bylam corka! dodata z cigzkiem westchnieniem,

— 1 matkg takze! ozwal si¢ glos z woza, owego jego-
mosci trgdowatego, ktéory w tej chwili z gestem dziwnie
komicznym poprawitl na glowie kapelusz biaty, dlugi i tak
okropnie potamany, ze wydawal si¢ podobnym do zwigdnig-
tego tulipanu.

Smiech, ledwie przez przyzwoito§é przyttumiony ozwal

si¢ z pod plotna. Wszystkie twarze wystajace z woza
zasmialy si¢ szyderczo.
— Nie! to nad sity moje! wotata coraz tragiczniej
matka.
Pani hrabino ! chciej si¢ opamigta¢ i zaufa¢ mnie

ktora nigdy jeszcze nie zdradzitam.
Nigdy! powtérzylo echo trgdowate, i biaty kapelusz
na znak radosci wzlecial do gory.
— Nie, ja na to niepozwolg, wolg umrze¢. Zosiu uciekaj
na moje tono... ja ci¢ niepuszczg...
— Chcialbym to widzie¢!, zawotal mtodzieniec, i twaiv
jego pokryta si¢ rumiencem, a czolo groznie namarszczyt.

Zazdro$citem mu w tej chwili jego twarzy, byla na

niej pi¢knos¢ energii.
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— Panowie i panie! uszanowanie dla lona macierzyn-
skiego ! ozwal si¢ znowu tredowaty jegomos$¢ puszczajac
kleby $mierdzacego dymu.

— Pani hrabino! czyliz mamy by¢ dwie matki ry-
walki.

— Niechze juz mama da pokdj tym komedyom !

— Komedyom! komedyom! coérko moja!l....

— Chcesz wigc mama, abym znowu gléd cierpiala,
ne¢dze najokropniejsza; a co gorzej nadto, chodzila z do-
mu i Zebracza re¢ke wyciagala, krzyczac kazdemu lame ntu-
jacym glosem: ja jestem coérka hrabiny Odorskiej, niegdys$
pani milionowej...

— Coérko ty mnie zabijasz!..:

Uslyszawszy nazwisko dobrze znane hrabiny Odorskiej,
zdumialem. Mnie naiwnemu mlodzikowi zdalo si¢ Ze $nie to
wszystko.

— Chcesz zebym si¢ jak towar jaki przedawala....

— Moja Zoniu, szepnal polglosem mlodzieniec w tur-
banie, z przyciskiem wyrzutu.

— Nie! to juz za nadto! ja umieram.... mdlej¢! za-
wolala przerazliwie matka.

— Wody! panowie i panie, wody! biegnijcie do rze-
ki! wolal glos z pod plétna.

Tymczasem hrabina zaczela si¢ na prawde slaniaé¢ do
upadku. Wydalo mi si¢ obowiazkiem, biedZ na ratu-
nek, jakoz przyskoczylem, w sam czas, by na rekach pod-
trzymaé¢ upadajaca. (C. d. n)

Tgsknota.

Matka.

Dzieci¢ moje ukochane,
Czemus$ takie zadumane?
Patrz, tu laka tak zielona,

W cudne kwiatki przystrojona;
Tu ogrodek, w nim motyle,
Na krzewinach ptaszat tyle;

1 to wszystko wota ciebie,

A ty patrzysz wciaz po niebie!

Synek.
t.aka, ogrdod, blonie cate,
To jest wszystko takie matle!
Cho¢ poigram z motylkami,
Z kwiateozkami i ptaszkami,
baki, wzgorza cho¢ obiegneg,
I u stop twych znuzon legne,
To bym jeszcze biegnaé rad,
Gdzies w daleki, pigkny $wiat,
A niemozna!

Jabym chciat.

Zebym ja si¢ rybka stat!
Tobym plyngl tym strumieniem,
Za wietrzyku lekkiem tchnieniem.
Po przez taki, po pod gaje,

W coraz inne, pigkne kraje,

Az ku morzu szerokiemu,

A tam rozkosz sercu memu'.
Tam to szczg$liw i swobodny,
Bujal bym ja w czystej fali,
Go zwier¢iedli $wit pogodny,
Zachodnia si¢ zorza pali,

Lub odbija gwiazd tysiace,

I ksigzyca $wiatlto drzace.

Tam bym szczg$liw i swobodny,
Zanurzyl si¢ w $§wiat podwodny
Gdzie $pig perty na dnie w morzu,
W ztocistego piasku tozu,
Gdzie s3 gaje koralowe,

I bursztynu bryly plowe.

0 tak wiecznie, tak bez konca,
To bym spojrzat w oko stonca,
To w cudownej glgbi tono,

1 przez wieczno$¢ nieskonczona,
Radbym ptynac¢ dalej, dalej,

Po biegkitnej morskiej fali.

Matka.
Dalej?.. Synku ukochany!

1 szerokie oeeany

Swoje brzegi maja przecie,
Nieskoficzono$¢ nie na $wiecie!
Z reszta rybka glosu niema,
Jak z zerwang lutnia strona,
A pier§ ludzka czyz wytrzyma,
Patrzy¢ w nieba i wéd tono,
Bez westchnienia, bsz podzigki,

Bez modlitwy i piosenki.

Synek.
Oj, nie mamo! Jabym chcial,
Zebym ja si¢ ptaszkiem stal,
Ot skowronkiem. A ja czuj¢
Ze mi tylko juz brakuje
Kilka pioérek u ramionek,
A lepiatbym jak skowronek,
Jak te $liczne dzieci wiosny,
Nucac Bogu hymn radosny,
Coraz chyzej, coraz wyzej
Tam do gwiazdek, do stoneczka,
Moja mamo, moja droga,
Ja uprosz¢ moze Boga,

Ze mi da juz te pidreezka!

Matka-
O dzieci¢ me!
Ulituj sig,
Nie odbiez mnie,
Bo nieba sam!
O nie pro$, me,
0 piorka te,
1 nic spiesz sic,

Do nieba tam.

Gdyby$ mnie odbiegt... mnie zostawil sama

Synek.

O nie, juz nie chcg, nie odbiegng, Mamo.
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Matka.

Dobrze, wigc chodz tu, niech ci¢ uspokoje,
Niech ci¢ upieszcze stodkie dzieci¢ moje,
Stuchaj moj synku: i ziemia $wiat Bozy,
A gdy cztowieka serce si¢ roztworzy
Wiarg, mitoscia, to taki szczg$liwy,
Takie tu widzi i cuda i dziwy,
Tak silnie kocha i Boga i ludzi,
Ze go ta cigzka droga nie utrudzi.
A kiedy$ dziecig¢, skonczymy to zycie,
I te sny nasze, tgsknoty, rojenia,
Wszystko si¢ speini, gdy nam u ramienia
Wystrzela pidrka, i wylecim oboje,
Z piosnka anielska, razem dzieci¢ moje!

17 czerwca 1854 r. J. Ko S.

Z PAMIETNIKOW UZANA.
DRUGI USTEP

(Dokonczenie).

Po niedlugim namys$le dal si¢ mazur namoéwié¢ i poszedt
do szynku. Zrazu oknem pogladali na woéz, ale czwartak
na raz go odwiodl od okna, a tymczasem jego socyusz,
ktéren na to czatowal, tap kobiatk¢ z wozu pod plaszcz
i w nogi z nig do koszar— W krotce czwartak za wod-
ke zaptacil, pozegnat chlopa i popedzit za tamtym. Ten

widzac ze mu kobiatk¢ skradli, nie czekajac wtlascicielki,
zacigt szkapy i dalejze do domu. Nasze za$ czwartaki przy-
sig,

ich pan Bog opatrzyl, bo wtasnie na apel stawano, posta-

szedlszy do koszar, nie mieli czasu przekonaé czem
wili wigc kobiatke w pryczy, na ktorej oba sypiali. W cza-
sie apelu, kiedy nikogow sali niebyto, tylko stluzbowy, na
raz zda mu si¢ iz styszy gdzie§ kwilenie jakby dziecka.
Stucha lepiej, az to wyraznie dziecko na prawde¢ placze.—
Przezegnat si¢ i splunal, bo juz si¢ szarawo robito, my-
slat ze jakie licho, ato jak ptacze tak ptacze. A stuzbowy
nic nie widzi. Niewiele tedy mys$lac, biegnie raportowac
od stuzby.— Przy-
W pry-
czach — az w jednej znajduja kobiatk¢ — do kobiatki?

sierzantowi kompanii — ten oficerowi
chodza, wiara si¢ z apelu schodzi — do rewizyi
indagacyi! — wydata

a tamtadniutki chlopezyna. — Do

sie sprawka, posiedzieli za to w kozie, a jak si¢ ksiaze

dowiedziat, rzekt:

— Dobrze, kiedy im si¢ dzieci zachciewa, to niech ich

karmia. Zeby o tym chlopcu caty putk miat staranie, on

jest ich synem.

I tym to sposobem czwartaki maja syna.— Znalazta

si¢ 1 matka niezadlugo, ktéra zezwolila na t¢ nsdjejsynem
opicke, a nawet jaka$ pensy¢ dostata, bo to ma by¢ po-
rzadna i pracowita ale biedna kobieta. Ciekawym zapytal

jeden z obecnych, co si¢ dzieje dzi§ z owym stawnym

Pintakiem?

— O juz on podobno wypadt z taski, bo bardzo zaczat

na kiel bra¢, tak ze mu polem rady i pulkownik da¢ nie
mogt — odpowiedziat sierzant.
— A c6z to znowu za Pintak? spytalem ciekawie.

— Ot taki sobie Pintak; parobczak z krakowskiego, wzig-

ty na rekruta ale go sobie w. ksigz¢ upodobat tak
ze potem i powozy po niego na obiady poselal, pienigdzy
dawat i rozne historye — ot tfu do diabta! bo co nadto

to i grzech.
— 1 jakze to byto?
— O jak? oto tak:
jak rekrutow s$wiezo wzigtych przyprowadza do Warsza-

Zwyczaj jest zaprowadzony ze

wy, wszystkich ustawiag podiug wzrostu w dwa szeregi na
saskim patacu, a w. ksigz¢ przyjezdza i sam ich przydziela
do putkow.

Jednego razu przyszed! transport S$wiezy. Wtasdnie je-
neratowie, Zottowski, Rozniecki, Sta$ Potocki, nasz Zymir-
ski, Kurnatowski, adjutanci, Trembicki i wielu innych usta-
wiali ich tam, uczyli jak si¢ maja zachowa¢,jak w. ksiaze
prsyjedzie, gdy w tern kuiernoszka Kurnatowski, dojrzat
migdzy niemi parobka w czerwonej czapce, chlopa roste-
go, wysmukltego i $mialej, otwartej fizyonomii.

— A zkad ty kochanku? spytal go jeneral.

— Z krakowskiego, §mialo ten odpowiedzial.

— A wystap no naprzod.

Rekrut zrobil trzy kroki naprzod, z postawa nalezyts,
stanat i $ciggnal noge¢ po formie.

— A patrzcie panowie, on maszeruje dobrze— kto ci¢
tego nauczyt ?

— Ot przypatrywalem si¢ zolnierzom troszka, jakiem
w radomskiem stuzy! u szlachcica za furmana.

— No a na lewo w tyl zrobisz?

— Ho, niewiem.

— Sprobojno dalej — lewo wtyl — dobrze — zwrot—
bardzo dobrze, doskonale! a wiecie panowie wyborna mys$l!
Bedzie mozna w. ksigcia w dobry humor wprowadzi¢. —
Stuchaj, jak w. ksiaz¢ przyjedzie, jezebby ci¢ wywotal przed
$mialg wzia¢ postawe, ot taka, 1 wystapic

front, pamigtaj

krokiem — ot takim, naprzéd — a dobrze na tem wyj-
dziesz. Sprobuj jeszcze raz — naprzdéd marsz — bardzo
dobrze — lewo tyl — zwrotna swoje miejsce, marsz —
lewo w tyl, zwrot — oczy w prawo — oczy wprost __

wybornie, kapitalnie!

I wsamej rzeczy Konstanty przyjechat i obejrzat w
szeregach ustawionych rekrutow, kazat po jednemu z listy
czyta¢ 1 naprzéd wyslepywaé, z ktorych kazdemu zaraz
przeznaczenie do jakiego putku ma by¢ przydzielonym,
pisano na plecach kreda. Wywotano z listy i Pintaka. Ten
wystapil przed front $§miato, z postawa nalezyta, krokiem

podwojnym. Jeneral Kurnatowski, niby to dopiero spo-
strzeglszy, zwrocit uwage ksigcia na niego.
— Co ty dyzerter? zapytal go ksiaze.

— Nie; ja$nie ksiazg, odpowiedzial Pintak niezmieszany.
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— A co ty, zkad ty umiesz maszerowacd?

— Ot z ciekawos$ci, przypatrywalem si¢ zoinierzom,
jak si¢ musztrowali i nauczytem si¢ troszecka.
— Dobrze, no, r6b zaraz — w prawo — w lewo —

we front — lewo w

tyt
Dobrze, tego —

zwrot, krok podwojny marsz,
marsz, stoj! a bronig umiesz robi¢! heg?
— Ej mozeby tam

— No

cztek i potrafil troszecka.

dajcie karabin —

mu baczno$¢ — na ramig
bron — do nogi bron — tggo — prezentuj bron — bar-
dzo dobrze — dobrze, dobrze. — Na ramie bron — le-

wo w tyl zwrot — krok podwdjny marsz marsz, stoj! —

Jak si¢ nazywasz.

— Pintak.

— Ha — Pintak — Pintak — co wy na to panowie?
Pigknie si¢ nazywa, nieprawda? — ha, ha, ha, no panie
Pintak do czwartego liuiowego.— Za tydzien zeby$ mi si¢

zameldowal na posetki — rozumiesz?

Jak jeneral Kurnatowski powiedzial, tak wypadto. Pin-
tak w kapitalny humor wprawit ksigcia, nie tylko na ten
ale i na dnie,

nastepne ztad potem i parady i wszystko

szto dobrze. No i udaty sie posetkil Przez tydzien jak
wzigto braciszka w kupe, jak zacze¢to obrabiad

stkie boki,

na wszy-
dos¢ ze taka posetke. wyrobili z niego, jakiej
dotad putk niemial. Ale bo tez to chlop byt zrgczny i cie-
kawy, jakich mato, prawdziwy krakowiak. Owodz przyszedt
dzien posetkow, wszyscy na sali ustawieni, meldowali si¢

za porzadkiem, wreszcie jak przyszita kolej na Pintaka,
jak przystapi, jak sprezentuje przed ksigciem bron, ze led-
wo toze u karabina nie pe¢klo- jak zrobi na lewo w tyl,
krotko, tak

ostro, ze Konstanty porwal go za ramig, za-

czal nim wykrecaé, klepaé, wotaé:

— Ha, to ty Pintak, teggi$, patrzcie panowie, to tygo-
dniowy rekrut, rekrut moéwi¢, a co nie tegi posetka, teraz
idz, niech ci dadza

rubla i szklank¢ kawy, a sprawuj si¢

dobrze, lubisz kawe panie Pintak, co?

— Niewiem, wasza ksigzgca mos¢.

— No sprobuj, idz.

— A co to znaczylo? spytatem.

— Ot, wprowadziwszy Konstanty zwyczaj posetek, dla
zachecenia > nagrody, kto si¢ szczegdlnie dobrze zameldo-
wat, dobrze, ostro bron zprezentowal, a nadewsvystko jak
byl w sztosie, to przynoszono posetce szklank¢ kawy tam
zaraz na .pokojach i rubla przytem. Ale jak razupiwnego
jaki$§ z wielkiej nie$miato$ci szklanke z kawa na posadzke¢ opu-
$cit i sttukl, tak odtad ktéoren na ten honor zastuzyt so-
bie, to poseta go ksiagz¢ do kamerdynera, a ten mu kawg

'l rubla fasuje. Oto6z Pintaka tam odestano.

Skoro wszedt
do pokoju kamerdynera i stanagl u drzwi, ten zaraz mu
kazal poda¢ kawe, ktéora na ten wypadek zawsze jest go-
towa, irubla, a ze w owej chwilijabtka przebieral, z grzecz-
nos$ci, na odchodnem, dat mu pigkne jabtko.

Co$ w miesiac polem, gdy kolej posetek znowu przy-

szta na t¢z sama kompani¢, Pintaka wystano, a ze nie tak
to tatwo dobra¢ ludzi na t¢ stuzbe, wiec z kazdej kompa-
nii raz na zawsze wybrani sa ludzie do posetek. Ksigze
Pintak
po swojemu sprawit si¢ dobrze, ale naw’et nie spojrzat ksig-

On

w owym dniu byt zly, posetki si¢ zameldowaly.

Z¢ mna niego. jednak cho¢ mu ta raza niekazano,

wprost wali do kamardynera, istaje u drzwi. Ten pewny ze

go ksigz¢ przystat, podal mu kawe i rubla. Pintak, kawg

wypit, rubla schowal, i stoi. Kamerdyner ujrzawszy to.
zapytat:

— Czego jeszcze czeka?

— Jabtka.

— O ja dzi§ niemam jablka, krotko mu tamten od-
rzekt.

— A mnie co do tego, kiedy mi si¢ nalezy.
— Alez modj bracie z kad ci si¢ ma naleze¢? wtenczas
miatem jabtka, wigc ci z grzeczno$ci jedno podarowalem,
ale dzi§ nie mam i niedam.
— A co tam wasan prawisz, ja wiem co rai si¢ od
skarbu nalezy, szklanka kawy, rubel i jablko. Tamtorn dostat
a to dobrze, ale ijabtko musz¢ miec.

— A czy ci¢ licho z jabtkiem, na masz ztotowke,—
kup sobie jabtek, kiedy ci si¢ tak zachcialo a daj mi iuz
spokoj.

— O nie,

ja sobie takze potrafie¢ kupi¢ za swoje pie-

nigdze, ale mnie si¢ patrzy skarbowe, ksiazgce jabtko.

Jako$ ksiaz¢ czy przechodzil, czy dostyszal tej sprzecz-
ki, do$¢ ze wszedl do kamerdynera a spostrzeglszy Pin-
taka, ostro go zapytal.

— Co tu robisz?—po co$ przyszedi,—kto ci kazat —
kto ty?
— Pintak jestem, przyszedtem po kawe, rubla i jabtko.
— Co on gada? jakie jabtko?

Tu kamerdyner opowiedzial co zaszto.

— A kto ci tu kazal przyj$¢? zapytat znowu ksigze;
to ty myslisz ze tu zawsze kawe i ruble ci dawaé¢ beda?
co? i jeszcze jabtka mu si¢ zachciewa? Ale po chwili zapy-
tat znowu.

— To ty lubisz jabtka? no, gadaj.

— Nie koniecznie i lubig, ale co si¢ zoilnierzowi nale-
zy, to sie o to dopoinnie¢ powinien.

— Gtlupis, kawa ci si¢ nie nalezy, i rubel nie nalezy,
Ale kie-

dv ci si¢ tak jablka zachciato, panie Pintak, to daj mu jesz*

ani jabtko. Tamto moja taska, a to jego ze ci dal.

cze rubla, ale sobie nakup raz na zawsze jablek, a drugi

raz mi si¢ tu kloci¢ nie przychodz, bo pojdziesz do kozy,
no idz.

Odtad ksiaze¢ jezdzil co dzien prawie do koszar 4go
liniowego odwiedza¢ Pintaka, kazal go wotaé¢, rozmawiali

z nim, cze¢sto gesto rubla dal, raz nawet przystat po nie-
go dorozka na obiad do siebie, a tam kazal mu przy ro6z-

nych gos$ciach i damach, meldowac si¢, maszerowac idiabet
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nie wie co z nim nie wyrabial', ot tak jak kiedy to kto

wyzlem lub pudlem dobrze wytresowanym popisuje sie.

Boze odpusé¢! Ale szalony Pintak rad byl z tego i tak zhar-
dzial, ze jak mu cokolwiek juz nie podoficer, ale kapitan

a nawet i pélkownik powiedzial, zaraz odgrazal si¢ ze

sie¢ poskarzy ksieciu. Do tego przyszlo, Ze az w raporcie

musianogo przed w. ksieciem zaskarzyé i odtad niby wy-

padl zlaski, ale jak jest w koszarach ksiazesie jeszcze o

niego dopytuje.

Co rozumie¢ teraz nalezy przez wyrazenia:
czlowiek dystyngowany, czlowiek porzadny, czlowiek filozof.

(Ciagg dalszy).
2. Czlomek porzqdny.

Gatunek najliczniejszy z jakim spotykamy si¢ wsze¢dzie. Moze

nim by¢ czasem kawaler, ale najcze¢$ciej bywa to juz czlowiek zo-

naty, ktory aby zastuzy¢ na nazwe porzadnego, zwykle nie zeni sig

mtodo, lecz dopiero dawszy wyburzy¢ si¢ mlodosci swojej, gdyz

nie zastuzylby na nazwe porzadnego czlowieka, gdyby si¢ nie trzy-
matl starego axiornatu, ze mtode piwko wyszumi¢ musi. W prawdzie

w lej fermentacji zostawi czgsto z polowe czupryny, a wezmie w

zamian jaki b6l w nogach lub w r¢kach, mimo to nazywa si¢ jesz-
cze w czterdziestu latach mtodym czlowiekiem i zeni si¢ z

W tedy

o$mna-
stoletnia panienka. rozpierajgc si¢ samowolnie na swej meg-
zowskiej powadze, czci¢ kaze zonie, kaprysy swoje i coraz na zapa"-
migtalszego wyrabia si¢ samoluba.

Cztowiek porzadny nie jest graczem, .jednak po kilka godzin

dziennie grywa w wista i preferansa, cho¢ twierdzi ze jest nadzwy-

czaj zajety i nigdy nie ma ezasu na wiele pozytecznych

Cztowiek porzgdny nie jest pijakiem, jednak bardzo lubi

rzeczy
$niadanka,
i obia ly proszone, na ktéorych cze¢sto libacje wprowadzaja go w do-
bry humor i rozgrzewajg dowcip, krazacy najczgsciej w szpetnem
kotku wszetecznych konceptow.

Cztowiek porzadny okrzyczany jest za najlepszego ojca, bo hu-
§ta na kolanach dzieci swoje,iprzynosi im czasem cukierkow.Jednak
cho¢ on zwykle narzeka, zeje zona zle wychowuje, nie wiejrzy w to,
zeby byly wychowane lepiej. Powie im tylko czasem, ze matka gtu-
pia, a na dowod zapewne madros$ci swojej, popisuje si¢ przed niemi
z gorszacem stowem; nie kryje si¢ zjeszcze bardziej gorszacym przy-
ktadem, reszte zostawia zwyczajnemu biegowi rzeczy, skory potem
do narzekania na dzieci i nawet na zong, jezeli mu jego potomstwo
chwatly, jakiej si¢ spodziewal, nie przyniesie.

Cztowiek porzadny jest jak

to mowia, religjantem, to jest nie

wypiera si¢ tego ze byt chrzczony, wedlug ktoregos z chrzcécjan-
skich obrzadkow, ale sadzi si¢ by¢ za nadto wyzszym, aby si¢ zni-
za¢ do wypelniania przepisow wyznania swego.

Poniewaz wszyscy zong¢ przekonywuja ze mazjej daje tysiace mi-
tosci dowodow, wiec usitluje ona wierzy¢ w te¢ mitosé, ktora czgsto
igorzkiemi okupuje tzami. Zona bowiem cztowieka
dla
powstaja, jezeli nie ceni szczg¢$cia swego, $Smie dostrzedz, ze maz by-

bo-

porzadnego jest

uwazana za najszczg¢$liwsza z kobiet, tego tez wszyscy na nia
wa czgsto grzeczniejszy dla jej pokojowki, niz dla niej samej,
brze jej tak! to jej wina.

Maz czgsto wychodzi z domu, o dzieci nie dba, a baletniczkom
robi prezenta, to jej wina, bo nie ma dosy¢ wdzigku aby go zatrzy

mata.

Maz siedzi ciagle w domu, to jej wina, nieznosna kobieta z ktd
rej si¢ wszyscy na$miewaja, nudzi go zazdro$cig swoja i trzyma jak
na uwigzi.

Powiedziatze jej niezastuzenie niedorzeczno$é, grubianstwo nawet
przy obcych, tojej wina, kazdy z gory powiada, na co na to zastuguje.

Jest nieradnym w niczem, nie umiejacym poprowadzi¢ interesow,
to jej wina, trzyma go pod pantoflem.

Poktocit si¢ z kim w sasiedztwie, to jej wina, ona go powinna
na czas wstrzymad.

Dokucza jej tak, ze az jej zdrowie ulecialo razem ze itzami jej

oczOw, to jej wina, ona powinna by¢ zdrowa.
Opuszcza jg dla innych, to jeszcze jej wina, czemu si¢ starzeje?

Wszyscy zatem koledzy cztowieka porzgdnego bolejg nad nim,

ze ma stabowita Zong¢, bo na c6z to w domu chora kobieta: maja

go nawet za wytlumaczonego, jezeliby ja opus$cit zupelnie. Jezeli Zo-
na umiera a maz jej sprawia -suty pogrzeb, wszyscy rozplywaja sig
nad jego przywigzaniem. Czlowiek porzadny pamigtajac jak mu si¢
pre¢dko pierwsza zona sprzykrzyta, zwykle nie zeni si¢ z druga, po-
wiada ze to dla

czyni dzieci, a wszyscy wielbigc jego ojcowskie

przywiazanie, chwala ze im nie zrobil uszczerbku w majatku i nie

razi tyle nikogo, iz czg¢sto gorszacym przykladem na duszy te dzieci

gubi'

Czasem tez porzadny czlowiek doszediszy lat sze$cédziesigciu,
zeni si¢ z szesnasto-letnig dziewczynkg i dla nowego potomstwa zu-
peinie o dzieciach z pierwszego matzenstwa zapomina. Na to po-
kiwajg trochg¢ gltowa znajomi, lecz to mu nie odejmie nazwy porza-
dnego

beda.

cztowieka, i jeszcze na pogrzebowej stypie cnoty jego stawié

(D. n,)

ikzntaitoSé.

* W niedziel¢ Cesarzewicz Jegomos$¢ Karol Ludwik o godzinie

p6t do 8mej wystuchal mszy $wietej w kosciele arcbikatedralnym.

Powrociwszy do swego pomieszkania zastal tam

hrabi

zebranych na po-

zegnanie: J. Ex. Namiestnika wraz z hrabing Namiestnikowa,

J. Ex. arcybiskupa, biskupéw i prezydentéw urz¢edow. Po przyjeciu

hotdéw pozegnania wyjechat Cesarzzwicz po godzinie 9tej jednym
powozem, poczta, w towarzystwie swego szambelana, podpotkownika

llornsteina do Wiednia.

* Przybyly do Lwowa malarz Tysiewicz ktory wydal Konrada

W alenroda w trzech jezykach, bardzo ozdobnie i z illustracyami w

Paryzu, ofiarowal to dzieto, podobno najpi¢kniejsze wydanie polskie,

Cesarzewiczowi Karolowi Ludwikowi i otrzymal w dowéd uznania

pigkny zegarek zloty.

* Pan Tysiewicz urzadza wystaw¢ obrazow w sali Hakladu na-

rodowego Ossolinskich. W przysztym tygodniu w czwartek ma by¢
otwarta. Zyczyéby nalezato, aby do tej wystawy przylaczyli si¢ iin-

ni malarze tutejsi i tym sposobem dali si¢ pozna¢ lub przypomnieli

publicznos$ci tutejszej.

*. Wystepujaca

po raz

po kilku tygodniowej stabosci pania Aszperger

pierwszy w komedyi Scribego ,Dziesig¢ lat zycia kobiety”

przyjeta licznie zebrana publicznos¢ grzmigceuii oklaskami.

Szarada.

Pierwsze z trzeciem nakrycie,
Drugie co$ ci daje,
Wszystko mebel pozyteczny,

Tak mi si¢ wydaje.
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Przyjechali od dnia 15. do 17. Grudnia do Lwowa.

PP. Paygert Ilejdel
Chmielowa, Raciborski Napoleon, z Czarnolicy. Wolanski
Czarnokoniec. Jakubowicz Jozef, z Kurzau. Majewski Jan, ze Zbara-
Potocki Jozef, z Wojnitowa. Antoniewicz Wincenty ze Skwarza-

Rai Franciszek, z Tuliglow. Ko-

Stanistaw, z Krzywenki. Stanistaw, br. z

Erazm, z

Za.
wy. Mierzynski Rafal, z Barytowa.
tkowski Wiadystaw, Brzozowski Jan,
Urbanski Xawery, z Haczowa, Karnicki Feliks, hr, z Roguzna. Krasin-
ski Piotr, hr. z Rohatyna. Zawadzki. Jozef, z Tarnopola.

z Czerlan. ze Stanistawowa.

PP. Morawski Ignacy, z Oleszczy. Pilatowski Marcel, z Bobrki.
Czerminski Juliusz, z Glinska. Grochowalski Karol, z Tucznego. Tcho-
rznicki Jan, Cuculowa. Sokotowski Konstanty, z Dlicka.

z Nakta.
Czajkowski

PP. Niezabitowski Strachoeki Jozef, z Ru-

duik. Zatgski Gabryel,
Os$miatowski Seweryn, z Janczyna.
Dobek Konstanty; ze Sarnek gornych. Mrozowieki Michat, ze
Stryja, Turczynski Jan, ze

Napoleon,
z Iskani. Izydor, z Jarostawie.
Karniewski Wojciech, z Lopa-
tyua.
Sokotéwki. Wojnarowski Antoni, ze

Z6tkwi. Bobrowski Klemens, z Korsowa.

Wyjechali od dnia 15. do 17. Grudnia ze Lwowa:

PP. Laskowski Maxymilian, do Lipnik. Bogdanski Jan, do Sielca.
Bogdanski Edward, do Zabtociec. Szawlowski Lndwik, do Tarnowa.
Smolinski Jozef, do Kruszelnicy. Borkowski Edwaul, hr. do Zelca.

PP. Kielanowski Tytus, do Zielechowa wielkiego: Kawecki Wi-
ktor, do Beniowej. Wiszniewski Henryk, do Dobrzan. Zaklika Edward,

do Przemys$la. Arachamowiez Jozef, do Trdéjcy. Badeni Wiladystaw,

hr. do Surochowa.
Wydawca i odpowiedzialny za redakeya: II. W. Kallenbach.
n 1 € S
W KSIEGARNI II. W. KALLENBACHA
(193) we Lwowie, sa3 do nabycia nastgpujace 1—3)

Kalendarze na rok 1853,

niemieckie i polskie.

Austria. Oester. Cuiversalkalender. Zir. 1 k. 40.
B rieftas chenkalender. -, 12
Damen-Album lialender, -, 36.
Gesch a fts-, Auskunfts,- Volks-und Biirgerka le n der. L 24,
Gub itz, F. W. Deutscher Volks Kalender -, 53,
Haus-K alen der, allgemeiner galizischer. -, 24
Ilirten fel d’s oster. Militair-Iialender. -, 40
J arise b, A. Dr. Ulustrirter katholischer Volks-Kalender ., 30.
Kalendarz powszechny galicyjski. -, 24,
Kalendarzyk damski. -, 30

Ten sam na papierze welinowym oprawny' _ 45.

Kalender, illustrirter, ftir die gebildete Frauenwelt -, 36.

Derselbe elegant gebunden 1, —
Krippenkaleuder -, 40.
Littrow, C Kalender fur alle Stande -, 32
Mally, C. F. Der oster. Land- und Forslwirthschafts-

Kalender. oL 30,
Nieritz G Deutscher Volkskalender L 43,
Saphir, Al G, Humoristisch satyrischer Volkskalender , . 36.

kalender ftir GeschSftsmanner, 12

Schreib
T . X, 7 ”

PP. Nowacki Kazimierz, do Tejsarowa. Romaszkan Zygmunt, do
Derewacza. Antoniewicz Wincenty, do Skwarzawy. Witkowski W la-
Plocki Jankowski Ludwik,

dystaw, do Srok. Jozef, do Janczyna,

do Bozykowa.

Kurs telegrafowany z Wiednia 17 b. m. o g. 2. po polnd.

Amsterdam......coceceeennee 104% Medyolan za 300 lirow 124%
Augsburg za 100 zir. 126% Paryz za 300 frankéw 147%
Bukaresztcenenenns Agio duk. ces.
Frankfurt za 120 ztr. podtug Srebra agio oo,
24%stopy 125% " pozyczka 5% 8°%8 4%
Genua. — Pozyczka lit. B.
Hamburgza 100tal. banco  93%  skcye banku
Konstantynopol — Kolej péinocna . 1871%
Liwurno it e Obi. A0 74%
Londyn za I funt szterl,, 12 14 Nowa pozyczka z loterya 98%
Marsylia. ... 147% Pozyczka narodowa 86%
Wczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski e zjr " 52 zhr. O kr. 00
Dukat cesarski Lo 5 56 - p ’
»
Putiraperyat zt, rosyjski.... 10 11 10 « 13
”» K
Rubel srebrny rosyjski... 1 58 U 1 59
Talar pruski oo 1 2 gy w )Zt 54
Polski kuraut i pigcioztotowka . 1 25, 1 26
«
Galicyjskie listy zastawne za 100 zjr. bez kuponu ,, 87 ,, 54 y 88 ( —
Oblig-acye. indemnizacyjne 74. 50 do 75 zitr. 30 kr.
Z drukarni E. Winiarza.

tt.

i @
(¢~

Schrei bkalender ftir Katholiken und Protestanten 7. 1 10.
Schreib kalender, neuester.

> -, 48.
Sou venir-K al en de r . .12
Vog 1, 6ster. Volkskalender . . 36
" Soldatenkalender. . 40.
Volkskalender, evangelischer von Th. Ritz. ) 36
Volkskalender, neuer Oster. illustrirter mit Pramie. ’,, —”7, 42,
Volks kale nder, lustiger, oder ,Kein Tag ohne Witz.®” — ” 24
Volks- und Wirthschaftskalender N 20
Weber, Illustrirter Volkskalender, . - 53.
N Illustrirter Kalender. ) 3
J »  J
Wiener Spassvogel! Illustrirter humoristisch
satyrischer Volkskalender. _ 16
Wit dla, Jul. Kalendarz powszechny s 45
'A tejze ksiggarni sa do nabycia nast¢pujace niemieckie
na rok 1855.
Aurora. Taschenbuch von J. G. Seidl. 7 3 k12
Cornelia. Taschenbuch fiir deulsche Frauen. » 4. 40.
Gedenke Mein 1 Ein Taschenbuch. L 3. 12
Idu na. Ein Taschenbuch. 1. 36
Rheinisches Taschenbuch, von C Draxler
Manfred. s o
Thalia. Taschenhuch, von Dr J. N. Vogl 2 N )
Vergissmeinnicht! Ein Taschenhuch. 1., 12.
ViwhNicte hen, Taschenbuch ven Th. Mugee 5

szystkie w Nowinach anonsowane dziela zapisywaé moina przy sposobno$ci prenumerowania Nowin.'
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Paris, rue St. Anne, 64. London, 35. Dean street. Leipzig, Konigsst. 2, Wien, Graben, 618.

§]Mnumerattons—(Emfal)tlnﬂ auf f)enyil. 3ai)rga iifl 1855.1

st 1a a ea ilL 52 S3 &
t;l; Prachtvollstes Geschmackvollste »s
" Tari IRIS @

JTari8er 3Ttobcn= . -frauen= (e 9Ttuster= o
«D JOURNAL. ZEiTONQ. as
, mal im Monat. A 3
U Mit Mit g%(
¢ echt franzos. Originalen als vorziiglicli anerkannten C%
S

k Niemals Copien oder .. .
i P Administration: Gratz, Sporgasse 118.
« Nachstiche. Patronen. o
is

Unter mehreren mit Beginne 1855 in’s Leben tretenden Vervollkommnungen bemerken wir nur;

1. Aufgenommere Beitriige von Original-Novellen werden anstandig honorirt.

<pr 2 Zu Cosiumbil lera des Journals werden zweimal im Monat, die Patronen von einer Wiener Kunstlerin  geliefert, mid fuf

voile Ricbligkeit der Schnitte gebiirgt.

d 4 3. Es werden Preisaufgaben fur Damen gestellt, und fiir deren gelungenste Ldsungen entsprechende gratis Pramien portofrei durch
Post iibermitlelt.

,»IR1S“ erfreul sich gegenwartig fiber 5000 Abonnenten, steht unter alien belletristischen derartigen Wochen-Er-
scheinungen uniibertroffen oben an, und es bedarf deren Gehalt keiner weileren Anpreisung.

i'lirhlige in und au-dandische literarisrhe Krafte unterstiitzen Julias VOn der TraUH,'alleinigen Redacteur des lielie tristi sc hen
Hauptblattes; der arlistische, mit mehr als 100 prachtigen Kunslbeilagen gezierte Theil wird wie bisher in Paris von Vicomtesse
de Rennevdle, lleloise Leloir, Sajou und Mariton geleilet; die Redaction der gepriiften Arbeilen in der ,Kunstschule” ist Fraul. Teresa
Marini, jene der als richtig garautirlen KIeiderschni 11c Frauiein Aug. Mayer von Wien, und die ge lungene Ausfuhrung der
Musterbogen dem talentirten Lilhographen A. Maschek anvertraul. Dm Vollkommenbeit zu erbbhen, habea wir diese neuen Krafte gewonnen

Die so aileemein beliebte Pariser Damenzeitung ,.IRIS*“ bringt im Jahre mindestens:
48 color. Original franzosiscbe Costiimbilder, (iiber 200 Damen- und Kindermoden).
24 color. Original franzosiscbe Tapisserien und Lingerien, (iiber ISO entziickende Tupfmuster, fliite, Haubchen,Kragen, Mantillenu.s.v,.)
32 Doppel-Musterbogen (iiber 1000 Zeichnungen, 25 Wappen, 50 Patronen u. S. w.)
48 Mappen (iiber 500 weibliche Kunstarbeiten anzufertigen, Toilettenarzt, Uauswirthschaft u. s. w.)
77 Bogen Unterhaltungs Lektttre, Anzeiger u. s. w.
Musterkarten, pramien von Biichern und Kunstsachen u. s. wr
Die biliigen CM.-Preise fiir dieses prachtvollste, in 3 Ausgaben erschsinende Moden-, Muster und Kleider*Magazin sind fiir die

Ausgabe fur 1 Jahr — fiir 6 Monate — fur 3 Monate.

14 fl. 7 fl. — 3 fl. 30 kr.franco durch Post.
Nr. 1 Alles Vorstehende vollstandig enthaltend: ( 12l — 6 fl. _ 3 fl. — kr. durch Buchhandlungen.

. ( 10. — 5 fl. — 2 1. 30 kr. franco durch Post.
Nr. 2 eben so, nur 16 color. Kunstblatter wenigcr: ( Sl 4 1. _ 2 fl. — kr. durch Buchhandlungen.

ap ( 6fl. — 3 1l — 1 f. 30 kr. franco durch Post.
Nr. 3 eben so, nur 56 color. Kunstblatter weniger: ( il — > 1 _ 1 fl — kr.durch Buchhandlungen.

Bestellungen nimt jede Buchhandlung darauf an; namentlich: Karl W ild in Lemberg, Ringl71.

Wochenllich gewiinschte poitofreie directe Zusendung durch Briefpost jedoch wollc unter genauerAdres sen-
Angabe und Reifiigung des entfallenden Pranumerations-Ketrages franco gemeldet werden «\n die

a177. 3—3) Administration der ,,IRIS4 in Oratz.

(192) W Styczniu 1855. wyjdzie nakladem (2-3) 174) Nowo otworzona 3—3)
Braci Jeleniow w Przemyslu: Cukiernia

MUCMWIA POLSKA, Jana Walegowskiego

na placu Sgo Ducha w kamienicy pod liczbg 42 w miescie,
czyli

dokladna i dluga praktyka wyprobowana nauka sporza-
dzania potraw miesnych i postnych, jakoto: zup, pasztecikow
sztuki miesajfl*"pKv, auszpikow. majonesow, jarzyn, potraw z jaj,

poleca si¢ szanownej publiczno$ci znajlepszemi i najSwiezszemi wszel-
kiego rodzaju cukierkami i ciasteczkami itak zwanemi babkami badz
to do kawy badz to do czekolady, szczegélnie z karmelkami, flegmg

rozwalniajagccmi doktora Akermana; te karmelki przechodza co do

potraw mi¢”Bh, garnitur do jarzyn i innych potraw, legumin gora- przyjemnego smaku wszystkie inne dotad znane wyroby cukiernicze:

cych i zimnych, pieczystego, ryb, farszow7 kremoéw, galaret, musow, oprocz tych znajdujg sie takze karmelki lukrecyowe z guma.

blamauzow, mleczek i marmulad, pieczenia ciast, tortow i cukrow?

.. L. i oo : . . .. Z napojow’ i chtodnikow dosta¢ mozna kazdej chwali; orszady.
robielia lodow i kompotow, smazenia sokow i konfitur, tudziez

przysposobienia rozmaitych zapaséw spizarni, pojedynczo,
najtaniej i najzdrowiej,

czekulady, ponczowej essencyi, araku, prawdziwych francuskich li
kworow i lodow.
przez Takze przyjmuje zamdwienia na wszystkie rodzaje tortow, ciast
*Jé&efn Schmidta, i cukréw jak najlepszych za ceny bardzo umiarkowane.
Znanego kuchmistrza polskiego. Lwow 19. Listopada 1854.
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HWKATEN(H

Ksiegarnia, sklad notirycin,
mapp, papiery, zlotych rami t. p.

we Lwowie
przy placu dykasteryalnym, 1. 41.

Wybér ksiazek
ze wszystkich galezi literatury

W JJEZYKU POLSKIM,
francuzkim i niemieckim

mianowicie

DZIELA HISTORYCZKE

teologiczne, gospodarcze, powiesci,

tealra i t d.

Ksiazki do nabozenstwa

Dunina, Ottarzyki i. t. p.
W ROZNYCH OPRAWACH.

KSIAZKI DLA DZIECI
z obrazkami
przez P. Hoffmann, Sclimidai t. d.

WE WSZYSTKICH WYDANIACH.

RYCINY 1 LITOGRAFIE
kolorowane i czarne.
SKEAD KOT MUZYCZNYCH

na fortepian, skrzypce i t. d.

OBRAZKI $§W IETYCH
w roéznych wydaniach
pojedyiiczo i na centurie.

E V. KALLENBACH

ksiggarnia, sklnb not i trooréro s*tufi ptefingtlj,
WE LWOWIE,

w naroznej kamienicy pod 1. 41, przy placu dykasteryalnym,

ma zaszczyt polecié

Swigtecznych,
ktore w kazdej chwili oglada¢ mozna.

(193. 2—3)

mapy i globusy.
Zapas najlepszych

ozdobnych i nicozdobuvch

PAPIEROW LISTOWYCH,
koperty, lak, atramenty réinobarwne,

oplatki, oléwki,
piéra stalowe i gesie,

w ogéle wszystkie rekwizyta do pisania.

pojedynczo i w pudetkach,
PEDZLIKI I PAPIER RYSUNKOWY.

Sklad bardzo trwalych
zloty eli rum e/t.
BIUSTY ZNAKOMITYCH MEZOW,
polskich, fraucuzkich i niemieckich,

3?pigknej i trwalej massy.

WZORY DO PISARIA
i rysowania.

I

Ksi¢garnia powodowanalicznem zglasza-
niem si¢ 0sob o wysianie im roznych dziet
polskich i obcych, jakotez pism peryodycz-
nych, atlasow, mapp i t. p. stara sio o jak
najakuratniejsze wypelnienie zleced, i aby
nabywanie ksigzek, not it. d, za znaczniej-
sze sumy ulatwi¢, Zyczacemu sobie wej§é
z ma w stosunki, pod warunkami przyste-
pnemi dostarcza¢ obowiazuje sie.

Na zgdanie moze ksiggarnia kazdemu ze
swych korespondentéw donieéé jak najaku-
ratniej o nowowychodzacych dzietach i o-
procz tego dosytaé bedzie katalogi swoje

ogdlne, ciggle si¢ kompletujgce.

Ksiegarnia Karoftt YtfilM we Lwowie

(39)

w rynku na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja

(23_32)

Wypozyczalni¢ ksigzek i not muzycznycit.

Wypozyczalnia ksiazek zawiera dziela
oryginalne

niom kilkunastu abonujecych zados$é uczyni¢ mozna.

w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,

tresci naukowej i zabawnej

i tltumaczenia, najnowszych i najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby rownoczes$nie zada-

Biorac po jednem dziele od razu ptlaci sie:
7a ksiazki polskie lub niemieckie za ksigzki francuzkie
miesigcznie 1 Ztr. m. k. miesigcznie i Ztr. 30 kr. m. k.
polrocznie za$ tylko 5 Zir. m. k. potrocznie 8 Zir. m. k.
Zu wigcej dziel od razu (abonujac n. p. na prowincyi)
do 10 tomoéw na raz do 20 tomow na raz
miesigcznie 3 Zir. m. k. miesigcznie 5 Zir. m. K *
potrocznie 15 Ztr. m. k. potrocznie 25 Zir. m. k.
11. W wypozyczalni nét znajda mileSnicy muzyki liczny zbiér utworéw najznakomitszych mistrzéw dawnych no-
woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczele, flet, gitare, do $piewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.
Biorac po 3 do 6 sztuk razem placi si¢ miesiecznie 1 Zilr. 30 kr. — poélrocznie 8 Zir. m. k.
Biorac po 6 do 20 sztuk razem placi si¢ miesigcznie 3 Zlr. — pélrocznie 13 Zir. m. k.
Szczegotowych warunkow tak czytelni i ak wypozyczalni noét dostanie bezptatnie w wyz wymienionej ksiggarni.
tes do sprzedania, doskonale urzadzony APARAT FOTO- (191) NOWOSCI LITERACKIE )
GRAFICZNY do robienia obrazéw stonecznych na metalu, papie-
rze i szkle, wraz z nalezacemi do tegoz chemicznemi preparatami. w ksiegarni I W Kallenbacha wu"Bf>ie:
Blizsza wiadomo$¢ w ksiggarni pana Kallenbacha. (179. 4—6) Jachowicz 8t. Ksigzka dla rzemieslnika. Warszawa 180 36 kr.
(194) (2-3) Lenz}rtowicz T. Zach\.;vy‘cenie i E'»%o‘goslawioAna. Toznan 30 kr.
r__ ¢ LI Norlieu de, M. k§. Biblia dla dzieei, albo historya skrotowt starego
W laznl LWOWSkleJ i nowego testamentu. Warszawa 1855. 1 zir. 30 kr.
na przedmiesciu Z.6tkiewskim pod Nrem 409% obok kla- Eoplinski A. Historya powszechna dla klas nizszych i wyzszych gy

sztoru OO. Bazylianow, jest oddzielna L azienka (tak zwana

Separatka) znowu otwarta. — Cena zwyczajna.

mnazyalnych irealnych. Tom I. Dzieje starozytne. Poznan 1855
2 Ztr. 40 kr.
Poszyt dodatkowy do Album KielisifiskiegO. Poznan 1855. 6 ZiJ.
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In Rudolf Lechner’s k. k. Universitats-Buchhandlung in Wien, ist erschienen und

in Lemberg bei Karr r a zu haben:

KARL WIHTERMITZ,

Terfassers des Lesespieles,

unentbehrliche Kinderspiele

fur iKin&cr oou oier fits ftehen Ontjreii.
Erste Serie.
Lesespiel. (In ginem Jahre 7000 Exemplare abgeselzt.) Mit 100 Buchstabenka’en, 1 Vorlegetafel, 19 Vorlegeblattern und IV, Bogen
Text, Preis 48 kr. — schone Ausg. 1 fi. 39 kr.

Schreibspiel. Mit 109 Buchslabeukarten, 1 Vorlegetafel, 1 elastischen Schreibtafel, 14 dazu gehorigen Vorschriften, 2 Schreibbucheln

1 Tufsteinstift, 1 feinen Bleistift, einer Kinderhandsehrift und 2% Bogen Text. Preis 2 fl.

Rechenspiel. Mit 58 Kartell, 9 Vorlegetafeln und 27, Bogen Text. Preis 48 kr.,, schone Ausgabe 1 fl 30 kr.
Landerspiel von Europa. Ein Zerlegebild in Congreve-Druck mit 2% Bogen Text. Preis 2 fl.
Kaiserspiel. 54 Kaiserbilder auf Karteupapier in Futteral und 27, Bugen Text, Preis 2 fl.

Ceber die thatsacblichen Erfolge der, ausser dem Lesespiele, so ebea erscbiencuen weiteren vier Kinderspiele sprieht sichdie »W ie-
ner Zeitung® vom 13. April 1854 folgender Massen aus:

»Der Verfasser des bekannten Lesespieles fiir kleine Kinder, Hr. Winternilz, dessen Dnternehmen in einer raschen Fol-
g¢ von Auflagen in alle Klassen der Gosellschaft Eingang fand und mit allgeineinem Beifalle aufgenommen wurde,bereitet so eben die
Hcrausgabe weiterer Spiele und zwar eines Rechen-, Schreib-, Lander- und Geschiebtsspieles vor, bei  dereu Bearbeitunger sicb von dem
bei dem Lesespiele eingehailenen Gruudsatzeo leiten lasst. Es war uns gegonnt, bereits die Erfolge, welehe in uberrasechender Weise duroli
diese neuen Spiele erzielt werden, an einem Knaben beobacliten zu konnen und wir diirfrn wuvacli iliesen Proben die Grundbaltigkeit die-
ses Dnlernehmens aussprechen, welches ohne Zweifel dazu beilragen wird, dem Aiischauungsunterrichte immer weitere Bahn zu brechen,

und biedurch den giiustigen Einfluss seiner Methode auf das Wohl der hauslichen, insbesondere aber der miitterlichen Erziehung kennen
und wurdigen zu lerneu.® (195. 2—3)

(183) W handlu towarow galanteryjnych i norymbersko -drobiazgowych
Michala ©ymeta we Lwowie

» p 0 d N adziejal

dosta¢ mozna

KOLEiVDV

W obfitym wyborze, zaczawszy od pierwszych zabawek dla dzieci-niemowlat, tak stopniowo do
kazdej pory wieku dziecinnego stosownych, w cenie od jednego grajcara az do kilku renskich.
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Die Buchhandlung von Karl Wild in Lemberg
Ring, Kcke der Domliiikaner Ciasse,

(2-3) dpra

uimmt fortwahrend Praoumerationen an und theilt auf Verlangen zur

$3SBt' Listopad. Finsieht mit e ve .e
Smtafgma ma”efstioa. Ad)lO(ffl"S Ilng dltrl]te

Zaktad ten istniejgcy dopiero od 6. miesig- fur das deutsche Volk. Unter G. L. Krieg’s Mitwirkung
cy (dla wszystkich narodow) liczy juz przeszio

200 wpisanych. Wpisali si¢ do tego zakltadu
osoby z wszystkich kantonéw Szwajcarvi, Ga-

bei der Redaktion herausgegeben von F. C. Schlosser.
17 Bande gr. Oktav. Preis pr. Band von 30—36 Bogen

licyi, Badeodskiego, Czech, Sa.xomi, Bawarii, 25 sgr. 1 fl. 40 kr. Conv. Mze. Banknoten.
Wirtenbergu, Prus, Wtoch, Anglii. Anstrvi i Es Jiegen 151, Bande vollendet vor: die zur Vervollstandigung
Frarcyi, ktorych majatek razem dochodzi kilku noch fehlenden 1  Bande sind unter des Presse und erseheinen in
milionow. Miedzy niemi znajduja si¢ corki i wenigen Wochen.

wdowy wszystkich stanow, profesyonisci, artysci,
professorowie, kupcy, wtlasciciele domoéw, ka-
wiarn. hotelow, dobr, fabryk, lekarze, apteka-
rze, budowniczy, kapitalisci, prawnicy, radcy . , .
gmin policyjni i miejscy, wysocy urzednicy biu- (184) (3- 3) Expedition von Schlosser’s Weltgeschichte
rowt 1 od kOI?l zela.znych,. kantonowi i fede,ra— W komisie ksiggarni Karola Wilda we Lwowie
cyjni, oficerowie, kapitanowie parowych statkow . ; . . . . .

. X L. i . wyszly i sa3 do nabycia po wszystkich ksiggarniach krajowych i za-
i dyrektorowie kolei zelanych, dowddcy wojsk granicznych:

ksigzecych, oficerowie cesarsko-francuskiej legii

honorowej i t. d. PEKf"iWODiriK
Zgltoszenia wraz z portretami odbierane sa praﬁt]JCJng g()sp()barstu

frankowanemi listami pod adresa B. B. poste
restante w Bernie, Paryzu, Sztutgardzie i Al-

Nach dem einstimmigen Crlheil der angesehensten Historiker iiber-
ragt Schlosser’s Weltgeschichte alle vorhandenen ahnlichen Werke,
durch ihre griindliche, unpartheiische und geistreiche Darstellung.

przez

. K Ottmarn Viktoryniego.
gierze. Dyrekeya. w 8ce 198 str. Lwéw 1854 — 2 Zir. m. k.

PISOWNIA POLSKA

przez
LEONA DUNINA RZUCHO WSKIEGO.
To dzietko wymienia niec-oma! wszystkie btedy popetni¢ si¢ mogace.
Broszurka z 46 sir. w 8ce. Lwow 1853. — 12 kr. m. k.
jeden nowy, drogi sury do sprzedania lub wypozyczenia, blizsza Dawniej wyszty:

wiadomos$¢ pod Nr. 121 miasto na 3cim piatrze. (.178. 3—6) MS M ID IS

przez

Kornela Ujejskiego.

Obrazy olejno-malowane s . a e o

W pigknej wyztacanej oprawie 2 Zir. 15 kr.

stynniejszych malarzy, sa do sprzedania z woluej r¢ki, we Lwowie Wspomnienia Z podr()iy

w rynku, w kamienicy Pfaffa na trzeciem piatrze. (182. 3—3)
~WFIWmM MW PO KRYMIE
przez
WIEDENSKIE, Edmunda (hojccliicso.
zupelnie nowe, stawnej fabryki Bosendorfera, jeden orze- 1 tom w 8ce 2 Zi. (185) (3-3)
chowy, drugi za$ palisandrowy sa zwolnej r¢ki do sprze- (186) 4-4)

dania. Blizsza wiadomo$é przy ulicy Piekarskiej Nr. 5542 Doniesienie o nasionach.
(3-3) (175)

(196)

C. Platz i syn W Erfume podaje do wiadomosci iz
@-8) w handlu Frydryka Schubuta synéw we Lwowie utrzy-

MIYﬁSkiCh kamieni muja sklad $wiezych zawsze i co do kietkowania nieza-

. . A . . wodnych nasion warzywa i kwiatow. Pierwszy transpor
gatunku najlepszego, réznej grubosciiwielkosci, po cenie 40 kr. m. k. y y y p

nadejdzie do Lwowa za 3 —do 4 tygodni. Katalogow bez-

za cal, dosta¢ mozna kazdego czasu bez dalszych optat w kamienio- o ;
tomie wsi Zedowie w obwodzie Brzezafiskim, opo6t mili od drogi cesar- platnie juz teraz udziela handel Frydryka Schubuta
»kiej a mile od Przemyslan odlegle;j. synéwzy przy ulicy krakowskiej pod Nr. 159.



